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1 Eigene Vorstellung
HHRANE

Sie kennen eine andere Person noch nicht. Sie treffen sich z7um
ersten Mal:
BRAARX T AR1A TR B

Al

A: Darf ich mich vorstellen; Mein Name ist Li.
BAARBRNTE T ==,

B: Meier.
O BERR -

A: Angenehm, Sie kennen zu lemen.
IR R E N,

B: Fiir mich auch, Herr Li. Also gut! Darf ich Sie zu Tisch bitten?
A NRERBRF N, PHE, FHtaE!

A: Danke schon.
B!

A2

A: Guten Tag, ich bin Li Dong.Li ist mein Nachname .
B! BUZFR, g,



B: Mein Name ist Weber, Susanne Weber.
R IR, R -3 R
A: Freut mich, Frau Weber. Ich komme aus China.
FIURKK AR BRE . BRMPERE,
B: Sehr angenehm. Ich komme aus Hamburg, und war dreimal in
China.
REMENAS, RENEA AFEHET =K,
A: Prima, ich werde an der Uni Hamburg studieren.
KT, REELRBRE,
B: Herdich willkommen! Das ist meine Karte. Meine Eltern und
ich freuen uns iiber Thr Kommen.
HOPDE! TREOEZ R, BRRXBMRIADER D
A: Danke schdn. Sehr nett von Ihnen.
TR IE , 3F 5 B

A3

A: Daif ich mich vorstellen: Ich heiBe Li, Dong ist mein Vomame .
HRIFRBENG—T - RBEFER,
B: Sehr angenehm, Barbara Wiesner.
Fo FEa, RUERESH BN,
A: Sebr erfreut!
REIINRE,
B: Ich freue mich auch, Herr Li. Und woher kommen Sie? Aus
Japan?
FhA BBRE N EANEHE, N H ARG
A: Nein, nicht aus Japan, sondem aus China.
A, ARMNEAE, RN ER,
— 2 —



B: O, Sie sind Chinese. Seit wann sind Sie hier?
g, mEFREA, T ARERA?
A: Seit zwei Wochen.
KTWTEHT -
B: Wohnen Sie hier im Studentenheim?
THEX BRYE A BG?
A: Ja, im Haus 612.
X, RAEE 612 18,
B: Das ist ja gut. Ich wohne nur 5 Minuten von hier entfernt.
XARSF, HALAMF BXILRAF RS,
A: Wirklich?
27
B: Ja, das simmt. Ich habe ein Auto. Sie kénnen zur Uni mit-
fahren, wenn Sie mochten.
ER. BA/ME WREE, ETLIEEELY,
A: Prima. Dann kinnen wir zusammen zum Unterricht gehen.

j(ﬁ Ta %B?ﬁﬂ]m‘u—lﬁlitﬁTc
Ad

A: Ich heille Wang Ying, Ying ist mein Vorname. Und wie heiBen
Sie?
RMEL, BERMEBF, HaRMNEHEXZ?
B: Johanna und Klaus.
AR TS
A: Freut mich, Sie kennen zu lernen.
IWRRIAR R X

B: Uns auch. Und woher kommen Sie?



HOTEE. HMAIRE

: Aus China. Ich werde im Rahmen des Wissenschafiler-
austausches an der Uni Hannover arbeiten.
MR ER, HER¥RHIT IR EDER K ¥ T 1E,

: Oh, stimmt es, Frau Wang, dass Sie an der TU Tongji studiert
haben?
B, EZ L, MRRIRENME, CRARFREEIN,

: Richtig. Ich habe dort sieben Jahre Maschinenban studiert. .,
e, RAEREET LENHHE-

: Dann sind Sie vom Rektor, Professor Dr. Gao empfohlen wor-
den.
MERBRK - L E2IBWENT .

: Genau. Und Se sind also Professor Groth, ein Freund von Her-
m Gao, nicht wahr?
B, BELRBE RS, e L, g

: Richtig. Eine wirkliche Uberraschung. Aber es tut mir leid, dass
ich Sie nicht besuchen konnte, weil ich heute erst von den USA
auriickgeflogen bin.
—RAH. HEEETRNSE, FEBREH, B R
SRXANEE LR, AEBEEE,

: Das macht nichts. Wir werden uns hier sicherlich noch treffen.
BXR, RINELSEXHBAIIN,

: Frau Wang, haben Sie sich schon an unserer neuen Arbeitsstitte
eingelebt?
FL4  BERIRBRIE BE N THEFE TG

: Ehdich gesagt, noch nicht itberall, aber mit der Zeit wird es im-
mer besser.

_4__



ZLiE , ARETLIR, FIRELTFREN.
: Sind Sie allein hier?
BN ATEREY?
: Ja, ich bin noch ledig und habe keine weiteren Verpflichtungen.
So kann ich mich ganz auf die Sache konzentrieren.
B, REREER REMMER, X, LB 15
EEPEFI L,
: Gut. Darf ich Thnen ein Glas Sekt zur Begriiung anbieten, Frau
Wang?
BiF, T4, it RME—AFRER KD ERFG?
: Danke, gem.
HFH, i !
: Auf Thr Kommen!
R R LIlE AR
: Auf Thr Wohl! Herr und Frau Groth, vielen Dank fiir Ihre Gast-
freundschaft .
PLERNTERE P RAEMRAN BHAENTHORT.
: Bitte sehr! Das ist meine Karte. Sie konnen mich unter dieser
Nummer anrufen, wenn Sie irgend ein Problem haben.
HHES. LERWE R, BERTARE, TL& L
MEBITHES K.
: Danke, sehr nett von Thnen.
N RS (=) s
: Sollen wir Sie zu Threr Wohnung mitnehmen?
BEMNITEREXEENEREG?
: Nein, danke! Ich wohne im Géstehaus neben der Universitat .
ART,HE! RRAERENERHEERE,
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B: Dann auf Wiedersehen!
IHEILT !

A:

AS

Auf Wiedersehen!
BRI

: Ich glaube, wir kennen uns noch nicht. Mein Name ist Li

Dong.
A, ROTEMZ MERAR, ZER,

: Hallo, ich heiBe Mark Ortner.

1R, B S5 - BRIFA

: Es freut mich, dich kennenzulemen. Mark, woher kommst du?

IWRARIRE X, SR REHEA?

: Aus Bremen.

FHEMBA,

: Ach was? Die Welt ist so klein. Ich stamme aus China, aber

wohne bei meirzm Onkel in Bremen.
WOEAE? HHREN BREEETE, NEEFEHR
B RS,

: Schin! Wir kennen zusammen fahren. Ubrigens, bist du ein

neuer Student?

KET,HENT L —BRERET., B RERHFE
g7

: Nein, ich bin Assistent hier.

AR BEX R B

: Entschuldigung, Herr 1a.

X‘r;{:ﬁy$?ﬁéw
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A: Ach, das macht doch nichts. Wir junge Leute konnen uns
duzen. Und arbeitest du auch hier?
Me, R R BATHER AT LAMRFRE . /R fEix BT IE
g2

B: Nemn, ich studiere hier.
A BERYE Fy.

A: Was sudierst du?
fREAt 2,

B: Computer~ Technik .
FHAHHER,

A: O, sehr beneidenswert. Das ist zur Zeit sehr gefragt.
B, EBRS. XTSRRI,

B: Du hast recht. Das Studium macht mir viel Spal. Was macht
deine Arbeit?
UG XS, 2 T L TR IRE9 TAEBULE ARE?

A: Die ist anstrengend, aber interessant. Nur, ich habe keine Zeit
zum Vergniigen .
THREK, BHE. RARREREERE,

B: Das tut mir aber leid.
RSB T,

B1.

So stellen Sie sich selbst vor. Sagen Sie zuerst:
BERARNE. Bl

Darf ich mich vorstellen:

Gestatten Sie, dass ich mich vorstelle;

Erlauben Sie mir, | dass ich mich vorstelle:



BAFREENTA—T:

B2.

Dann kinnen Sie sagen:

RGBT LR

Ich heile + g ®y
Ichbin + <24 wAE
Mein Name ist + A e A

Ich bin der Freund von Hermn Prof. + 45 BEEHTFHHL.
Ich heifie Barbara Wiesner. (BEREHL-Z8E)
Ich bin Georg Braun. (s B/R¥E-THI5R)
Mein Name ist | Paul Schneider. (R 2 - i Tk #8)

Helene Willinger. (100 - ki)

Oder Sie sagen nur Thren Nachnamen oder Thren Vor — und Nach-
namen

REBREN BN BREE
B3.

Jemand stellt sich Thnen vor. Sie kimnen sagen:
FAREHEARN R, ETLEE:
Angenehm.
REINR
Angenehm, Schneider.
RE >, RMEME,
Angenehm, ich heiBe Weisner.
RENAE! REBRA,
— 8§ —



Sehr angenehm, ich bin Herr Braun.
RE%, HEMFR L,

Freut mich!

TR B AR AN

Sehr erfreut!

TRE !

Es freut mich, Sie kennen zu lernen.

IWREBRE N,
B4.

Sie kennen eine Person nicht. Sie stellen sich selbst vor. Dann
konnen Sie fragen:

BEARNRX T, BEfF BRA B, R LA,

Und wie ist Thr Name / wie heiBen Sie?

A At 42 F 982

Und wie heiBt du / ihr?

ARAR ARG AT 4 707

Und wer sind Sie?

AR A

Sind Sie Herr Schneider?

R T e gy

BS.

Nach der Vorstellung konnen Sie mit Threm Partner/Ihrer
Partnerin weiter dariiber sprechen.

B UG, AT UL S A5t it — B R AR N

Woher kommen Sie ?



TN R 7
Seit wann sind Sie hier?
Bt amt Bk H7
In welcher Abteilung studieren Sie?
BEITRFET?
Welches Fach studieren Sie?
BEHATL?
Wessen Biiro ist das?
X RHERH A ET
Wann gehen Sie zur Arbeit?
At angia & L BE?
Was sind Sie von Beruf?
ool A e
Wo arbeiten / studieren / wohnen Sie?
B ILT A2 5 R
Wie lange bleiben Sie hier?
BAEX LR EAT
Was fiir Biicher lesen Sie am liebsten?
BREREAAH?
Wie viele Biicher darf man einmal bei der Bibliothek ausleihen?
—RE LAEHEE LR F?
Was macht deine Arbeit / dein Studium?
R LYE/ %20 B AR
Macht Ihnen die Arbeit SpaB/Arger? Freude?
TR AR GG e
Gefillt es Thnen hier?
vz )Lg?
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